Seater with Crimp 1 1/4 - Seater with Crimp 500 NE 3"

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.
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As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp. AVAILABLI
The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types

of seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Seater with Crimp 500 NE 3"
e Manufacturer: TRIEBEL

¢ Product no.: EU2013156

e Mfr. No.: 3718014

e Thread: 1 1/4

¢ Delivery weight: 0.75kg

¢ Shipping height: 55mm

¢ Shipping width: 55mm

¢ Shipping length: 140mm
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Sicherheitshinweise fur den Seater mit Crimp 1
1/4

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir den Seater mit Crimp 1 1/4. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts, um potenzielle Gefahren zu vermeiden. Bitte lesen Sie
die folgenden Hinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorschriften beachtet werden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle bei den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass der Seater vor der Verwendung korrekt montiert ist.

Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Dampfen zu vermeiden.
¢ Tragen Sie geeignete Schutzausristung, einschlieflich Handschuhe und Schutzbrille.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heien Oberflachen und Werkzeugen.

Achten Sie darauf, dass der Seater wahrend der Verwendung stabil steht.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Setzkopfes:

o Entfernen Sie den alten Setzkopf, indem Sie die Befestigungsschraube I6sen.
o Setzen Sie den neuen Setzkopf ein und ziehen Sie die Schraube fest, um sicherzustellen, dass er
stabil sitzt.

2. Verwendung des Seaters:

o Legen Sie die Patronenhiilse in die Fihrungsbuchse des Seaters.

o Wahlen Sie, ob Sie mit oder ohne Crimp arbeiten méchten.

o Drlcken Sie den Seater langsam und gleichmaRig, um die Kugel zu setzen.
o Uberpriifen Sie nach jedem Satz die Genauigkeit der Kugel.

3. Reinigung und Wartung:

o Reinigen Sie den Seater regelmaBig, um Rickstande zu entfernen.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektro und ElektronikAltgerate.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in
Ihrem Land. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen Uber die offizielle Kontaktstelle innerhalb der EU
erfolgen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden. Uberpriifen Sie daher
regelmaRBig die neuesten Informationen und Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 1
1/4

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 1 1/4. This product is designed to assist in the precise seating of
bullets while providing the option to crimp the cartridge case. To ensure your safety and the proper functioning
of the product, please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions for safe use.

Ensure that the workspace is clean and free of obstructions.

¢ Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling ammunition or
reloading equipment.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the bullet seating operation is performed in a wellventilated area.

¢ Never exceed the recommended load specifications for your ammunition.

Always check the compatibility of the bullet with the seater head before use.

Do not modify the product or use it for purposes other than intended.

Inspect the product regularly for wear and tear; replace any damaged parts immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Seater Head

o Ensure the product is unplugged or disengaged from any power source if applicable.

o Select the appropriate seater head for the bullet type you are using.

o Follow the manufacturer's instructions to securely attach the seater head to the main body of the
seater.

2. Seating Bullets

o Place the cartridge case into the seater.

o Position the bullet in the case mouth.

o Engage the seater to guide the bullet into the case.

o If crimping is desired, adjust the seater to apply the crimp as per the manufacturer's guidelines.

3. PostUse Care

o Clean the seater after use to prevent residue buildup.
o Store the product in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components according to local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, product usage, or to report unsafe products, please consult your local
regulations or authorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Asiento de Proyectiles con Crimpado

Introduccidn
Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimpado 1 1/4. Este producto esta disefiado para facilitar el

proceso de asentar balas con precisién y seguridad. A continuacién, encontraras informacién importante sobre
el uso seguro del producto, asi como instrucciones para su instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.

Si encuentras alguna falla, no uses el producto y contacta al fabricante.

Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de lesiones: Al manipular proyectiles y cartuchos, existe un riesgo de lesiones. Asegurate de
usar guantes y gafas de seguridad.

¢ Manipulaciéon de componentes: No intentes modificar el Asiento de Proyectiles. Cualquier modificacién
puede resultar en un mal funcionamiento y potenciales lesiones.

* Uso de crimpado: Si decides usar la opcién de crimpado, aseglrate de seguir las instrucciones
especificas para evitar una aplicacién incorrecta que podria dafiar el cartucho.

¢ Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor o humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Asiento de Proyectiles:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de comenzar.
o Coloca el Asiento de Proyectiles en la prensa segun las instrucciones del fabricante.
o AsegUrate de que esté firmemente asegurado antes de proceder.

2. Uso del Asiento de Proyectiles:

o Selecciona la cabeza de asiento adecuada para la bala que vas a usar. Esto mejorara la
concentricidad.

o Coloca un cartucho vacio en la prensa.

o Si decides usar crimpado, ajusta la configuracién de la prensa para aplicar el crimpado en la boca
del cartucho.

o Baja la palanca de la prensa para asentar la bala en el cartucho. Asegurate de que el proceso sea
suave y controlado.

o Retira el cartucho terminado y verifica que esté correctamente asentado.

3. Mantenimiento:

o Limpia el Asiento de Proyectiles después de cada uso para evitar acumulacién de residuos.
o Inspecciona regularmente el producto para asegurarte de que todas las partes estén en buen
estado.



Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el Asiento de Proyectiles, asegurate de deshacerte de él de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de recarga y componentes de armas.
¢ No arrojes el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o asistencia adicional, por favor, dirigete al contacto del fabricante que se encuentra en
el manual de usuario o en el empaque del producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Si tienes alguna duda sobre el uso del Asiento de Proyectiles con
Crimpado, no dudes en buscar ayuda o mas informacion.



Guide de Sécurité pour le Siegeur de Balle avec
Crimp

Introduction
Ce guide de sécurité fournit des informations essentielles pour assurer une utilisation sire et efficace du

Siegeur de Balle avec Crimp 1 1/4. Il est important de suivre ces instructions pour prévenir les accidents et
garantir une utilisation optimale du produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du siegeur de balle pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Evite de porter des vétements amples ou des bijoux pendant I'utilisation du siégeur.

o Utilise des lunettes de protection pour éviter toute projection de débris.

» Assuretoi que la balle est correctement positionnée dans le siegeur avant de commencer le processus de
crimp.

* Ne force pas le siegeur si tu rencontres une résistance excessive. Cela pourrait endommager le produit
ou causer des blessures.

e Suis les instructions pour le remplacement de la téte de siege afin d'assurer un fonctionnement correct.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Fixe le siegeur de balle sur une surface de travail stable.
o Assuretoi que le produit est bien sécurisé avant utilisation.

2. Utilisation :

o Place la balle dans le bushing de guidage.

o Si tu utilises le crimp, ajuste la téte de siege en conséquence.

o Actionne le siegeur de balle lentement et avec précaution.

o Vérifie la position de la balle apres chaque utilisation pour garantir une précision continue.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant le recyclage des équipements de tir.
¢ Si le produit est endommagé, contacte un centre de recyclage approprié pour une élimination sire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Siegeur de Balle avec Crimp, consulte le manuel
d'utilisation ou contacte le point de contact de I'UE pour les questions de sécurité des produits.

En suivant ces directives, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres lors de |'utilisation du Siégeur



de Balle avec Crimp. Merci d'utiliser ce produit de maniere responsable.



Istruzioni di Sicurezza per il Seater con Crimp 1
1/4

Introduzione
Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 1 1/4. Questo prodotto € progettato per garantire precisione e facilita

d'uso durante il posizionamento dei proiettili. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva il manuale in un luogo sicuro per future consultazioni.
Controlla il prodotto per eventuali danni prima di utilizzarlo.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza il Seater solo per il suo scopo previsto.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare il Seater; utilizza solo la pressione necessaria per il funzionamento.

Se il Seater non funziona correttamente, interrompi immediatamente I'uso e controlla il prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Testa del Seater

o Scollega il Seater dalla fonte di alimentazione (se applicabile).
o Rimuovi la testa esistente svitando il dado di fissaggio.
o Sostituisci con la testa desiderata e riavvita il dado di fissaggio fino a fissarla saldamente.

2. Utilizzo del Seater

o Posiziona il bossolo nel Seater e assicurati che sia allineato correttamente.

o Regola la profondita di crimpatura, se necessario.

o Aziona il Seater per posizionare il proiettile. Assicurati che il proiettile sia posizionato
correttamente.

o Controlla il risultato finale per assicurarti che il proiettile sia ben crimpato.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il Seater e i suoi componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seqgui le linee guida per il riciclaggio dei materiali.
e Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per assistenza, consultare il manuale per le informazioni di contatto del produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e la data di acquisto.



Seguendo queste istruzioni, potrai utilizzare il Seater con Crimp 1 1/4 in modo sicuro ed efficace. La tua
sicurezza € la nostra priorita.



Bruksanvisning for Kule Settere med Crimp

Introduksjon

Takk for at du har valgt Kule Settere med Crimp 1 1/4. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker
bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les denne veiledningen ngye for a sikre trygg og
effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.
» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader fgr bruk. Ikke bruk det hvis det er skadet.

Bruk alltid passende verneutstyr nar du arbeider med Kule Settere.

Falg lokale forskrifter og sikkerhetsstandarder ved bruk av produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke Kule Settere i naerheten av brennbare materialer.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for @ unnga ulykker.

Bruk Kule Settere kun til det formalet det er designet for.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du setter kulen for a forhindre skader pa produktet eller deg selv.
Hvis du er usikker pa hvordan du bruker produktet, sgk hjelp fra en kvalifisert person.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har alle ngdvendige verktey og tilbehgr fgr du begynner.
o Les manualen ngye for a forstad hvordan Kule Setteren fungerer.

2. Installering av setterhodet:

o SIa av Kule Setteren fgr du bytter setterhode.
o Fjern det eksisterende setterhodet ved a falge produsentens instruksjoner.
o Installer det nye setterhodet ved a sikre at det er riktig festet.

3. Bruk av Kule Setteren:

[¢]

Plasser hylsen i guidebushingen.

Juster munnstykket for crimping etter behov.

Trykk ned handtaket forsiktig for a sette kulen.
Kontroller at kulen er riktig satt far du fjerner hylsen.

[¢]

[¢]

o

4. Etter bruk:

o Rengjer Kule Setteren for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar produktet pa et tert sted, utilgjengelig for barn.

Avhendingsinstruksjoner

e Avhending av Kule Setteren skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Resirkuler deler av produktet der det er mulig, i henhold til gjeldende miljglover.
¢ |kke kast Kule Setteren sammen med vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet og bruk av Kule Settere med Crimp, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren. Sgrg for & ha produktinformasjonen tilgjengelig for rask hjelp.

Vi haper at denne bruksanvisningen gir deg all informasjonen du trenger for a bruke Kule Settere med Crimp
trygt og effektivt. Takk for at du falger disse retningslinjene, og ha en trygg og produktiv opplevelse!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Seatera z Crimpem
11/4

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Seatera z Crimpem 1 1/4. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie i
wydajnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne i
prawidtowe uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze stosuj sie do instrukcji zawartych w tej instrukcji obstugi.

e Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
serwisem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Uzywaj Seatera z Crimpem tylko w odpowiednich warunkach, unikajac wilgoci i skrajnych temperatur.
¢ Nie uzywaj uszkodzonych lub niekompletnych czesci.

Zawsze zaktadaj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

Nie prébuj modyfikowaé ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od ruchomych czesci podczas uzytkowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci sa w komplecie i nieuszkodzone.
o Zainstaluj gtowice osadnika zgodnie z instrukcjami producenta.

2. Uzycie Seatera:

o Umies¢ pocisk w tulei prowadzace;.
o Wybierz odpowiednig gtowice osadnika dla uzywanego pocisku.
o Uzyj mechanizmu crimpowania zgodnie z potrzebami.

3. Zakonczenie uzytkowania:

o Po zakohczeniu pracy upewnij sie, ze produkt jest wytgczony i odtgczony od Zrédta zasilania.
o Oczys$¢ produkt z pozostatosci materiatéw.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych $Smieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji sprzetu.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

e W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem serwisowym.

Zakonczenie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas uzytkowania Seatera z Crimpem 1 1/4 jest kluczowe dla Twojego zdrowia i
bezpieczehstwa. Prosimy o przestrzeganie wszystkich powyzszych wytycznych i instrukcji, aby zapewni¢ sobie i
innym bezpieczne doswiadczenie.



Kayttoohjeet ja Turvaohjeet Seater with Crimp 1
1/4

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Seater with Crimp 1 1/4 tuotteen. Tama ohje tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettadvaksi vain sen maariteltyyn tarkoitukseen.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta. Tuote ei ole lelu, ja sen kayttd vaatii aikuisen valvontaa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat tuotteen kayttoon.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

e Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa. Valta daarimmaisia lampétiloja ja kosteutta.
¢ Varmista, etta kaytat oikeanlaista istutinpaata luodille. Oikean istutinpaan valitseminen parantaa
tarkkuutta.

o Al yritd muuttaa tai muokata tuotetta. Kaikki muutokset voivat aiheuttaa vaaratilanteita.
¢ Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja esteetén. Tama vahentda tapaturmien riskia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus
o Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.

o Kiinnita istutinpaa tiukasti paikoilleen varmistaaksesi, etta se ei irtoa kayton aikana.
o Seuraa valmistajan ohjeita tuotteen asennuksessa.

2. Kaytto
o Kaynnista tuote vain, kun olet varma, ettad se on oikein asennettu.

o Kayta tuotetta rauhallisesti ja hallitusti. Valta akillisia liikkeita.
o Jos huomaat ongelmia tuotteen kaytdssa, lopeta kaytté heti ja tarkista tuote.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten ymparistésaanndsten mukaisesti.

« Al3 heitd tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina.

Loppusanat

Seater with Crimp 1 1/4 tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja tarkkaa luodin istuttamista. Noudata ylla



olevia ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas kaytté. Kiitos, etta valitsit meidan tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for Seater med Crimp 1
1/4

Introduktion

Tack for att du valt Seater med Crimp 1 1/4. Denna produkt ar utformad fér att ge hdg precision och effektivitet
vid laddning av ammunition. For att sakerstalla saker anvandning och lang livslangd for produkten, vanligen las
och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast for det avsedda syftet som anges i manualen.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

Om produkten skadas, sluta anvanda den omedelbart och kontakta en professionell for reparation eller
utbyte.

¢ Rapportera osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med Seater med Crimp.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljGer.

Anvand inte produkten om du &r trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Kontrollera att alla delar ar narvarande och i gott skick.
o Montera Seater med Crimp enligt instruktionerna i manualen.
o Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt dtdragna innan anvandning.

2. Anvandning

[¢]

Satt kulan i den exakta guidebussningen.

Anvand crimpfunktionen om det ar nédvandigt for ditt arbete.

Byt ut setarhuvudet vid behov for att forbattra koncentriskheten.

Folj anvisningarna for att valja ratt setarhuvud foér kulan som anvands.

o

[¢]

[¢]

Avfallsanvisningar

e Avlagsna produkten pa ett miljovanligt satt nar den inte langre ar i bruk.
e Atervinn materialet om méjligt enligt lokala riktlinjer for avfallshantering.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om saker avfallshantering av tekniska produkter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen hanvisa till manualen eller kontakta tillverkaren. Se till
att ha produktens serienummer tillgangligt for snabbare assistans.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare anvandning av



Seater med Crimp 1 1/4.



Navod k bezpecnému pouzivani Seateru s Crimp 1
1/4

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater s Crimp 1 1/4. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a
efektivni usazeni strel. Tento ndvod vam poskytne ddlezité informace o bezpecném pouzivani, instalaci a
likvidaci produktu. Prosim, peclivé si preCtéte vsechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte vSechny pokyny a upozornéni.

Ujistéte se, Ze pouzivate Seater v souladu s jeho urcenim.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi praci s ndboji dodrzujte vSechny bezpelnostni predpisy a doporuceni vyrobce.
V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika nebo vyrobce.

Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je Seater v dobrém stavu a zda nejevi znamky opotrebeni.
Pri manipulaci s ndboji pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Nikdy nepracujte s Seaterem, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i drog.

Pfi crimpovani budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni prstl nebo jinych ¢asti téla.

Ujistéte se, Zze mate spravnou hlavu seateru pro typ strely, kterou pouzivate.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a pfislusenstvi.
o Pripojte Seater k vasemu reloaderu podle pokynt vyrobce reloaderu.
o Zkontrolujte, zda je Seater spravné upevnén a zda je hlava seateru spravné nasazena.

2. Pouziti

o Vlozte nabojnici do vodiciho pouzdra a ujistéte se, ze je spravné umisténa.

o Nastavte hlavu seateru na pozadovanou hloubku usazeni strely.

o Pomalu a opatrné stisknéte spoust reloaderu, abyste usadili strelu.

o Pokud pouzivate crimp, nastavte spravnou Uroven crimpovani podle pokynt vyrobce.

3. Udrzba

o Pravidelné kontrolujte Seater na zndmky opotrebeni a necistoty.
o Cistéte Seater podle pokyn( vyrobce, abyste zajistili dlouhou Zivotnost a spravnou funkci.

Pokyny pro likvidaci

e Zajistéte, aby byl Seater a vSechny souvisejici materidly likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o
odpadech.
¢ Pokud je Seater poSkozen nebo nefunkéni, nezkousejte ho opravit, ale zlikvidujte ho bezpelné.



Informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na odbornika nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici vsechny potfebné informace o produktu, v€etné modelu a sériového Cisla.

Dékujeme, Ze jste si pfecetli tento navod. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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